DONATION AGREEMENT

on Provision of Donation in accordance with Sec.
628 et seq. of Act No. 40/1564 Coll., Civil Code, as
amended (“Civil Code™)

Essity Slovakia s.r.o

With its registered office at: Gemerska Horka ¢.

400, 049 12 Gemerska Horka, Slovak Republic

Id. No.: 36 590 941

Tax Id. No.: SK2021976946

Represented by:
Ing. Vladimir Andrasovsky, the Executive
Mgr. Cubica HargaSova, the Executive

(“Essity” or “Donor™)

A Domov socialnych sluzieb a zariadenie pre
seniorov SENICA

With its registered office at: Stefnikova 1377/77,
905 01 Senica

Id. No.: 34000992
Represented by: JUDr. Zita Ri§kova
Bank Details: Account No:

SK31 8180 0000 0070 0049 1657
Maintained by: Statna pokladnica

(*“Donee™)

Donee is a healthcare provider: NO

Essity and the Donee will hereinafter also be
referred to individually as a “Party” and collectively
as “Parties.”

PREAMBLE

Whereas, Essity and its affiliated companies are
engaged in the development, manufacturing,
marketing, and sale of medical products. Essity is
committed to supporting independent medical
education and intends to provide grants earmarked
for educational purposes, via funding or in-kind
support, to the Donee and this provision is to support
the advancement of genuine medical education for
Healthcare Professionals on clinical, scientific
and/or healthcare topics relevant to the therapeutic
areas in which Essity is interested and/or involved;

DAROVACIA ZMLUVA

o poskytnuti daru v stilade s ustanoveniami § 628 a nasl.
zakona ¢. 40/1964 Z. z. ob¢ianskeho zakonnika, v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,obiansky zakonnilk*™)

Essity Slovakia s.r.o
so sidlom: Gemerska Horka ¢. 400, 049 12 Gemerska
Hoérka, Slovenska republika
ICO: 36 590 941
IC DPH: SK2021976946
Zastipena:
Ing. Vladimir Andrasovsky, konatel’
Mgr. Cubica Harga$ova, konatel’

(d’alej len ,,Essity* alebo ,,darca®™)

A Domov socialnych sluZieb a zariadenie pre
seniorov SENICA

so sidlom: Stefanikova 1377/77, 905 01 Senica

1C: 34000992

ZastGpena:  JUDr. Zita Riskova
Bankové spojenie: ucet &:

SK31 8180 0000 0070 0049 1657
Vedeny v : Statna pokladnica

(dalej len ,,obdarovany*)

obdarovany je poskytovatel'om zdravotnej
starostlivosti: NIE

Essity a obdarovany buda dalej vtejto zmluve
jednotlivo oznaCovani tieZ ako ,,strana” a spoloéne ako
,Strany®,

PREAMBULA

Ked’Ze Essity a jej pridruZzené spoloCnosti sa zaoberaji
vyvojom, vyrobou, marketingom a predajom
zdravotnickych vyrobkov. Spoloénost Essity sa
zaviazala podporovat’ nezavislé lekarske vzdelavanie a
ma v umysle poskytovat’ granty urCené na vzdeldvacie
Uéely prostrednictvom finanénych prostriedkov alebo
vecnej podpory obdarovaného a toto plnenie ma
podporit’ rozvoj skutoéného medicinskeho vzdelavania
zdravotnickych odbornikov v oblasti  klinickych,
vedeckych a/alebo zdravotnickych tém relevantnych
pre terapeutické oblasti, o ktoré ma spoloc¢nost’ Essity
zaujem a/alebo v ktorych sa angazuje;
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whereas, the Donee is a nursing home

whereas, the Donee submitted the Request
Application as attached in Annex No. 1 to Essity.
Essity has reviewed this Request Application and
wishes to provide support to the Donee;

therefore the Parties agree as follows:
1. SUBJECT MATTER OF AGREEMENT

i

The subject matter of this Agreement is the
provision of a financial support by the Donor as a
support to the Donee specified in Article 1.2 hereof,
specifically 1800 EUR.

(“Donation”).

1.2
The above Donation is intended for:

support for organized educational event

The Donation is earmarked solely for genuine
educational purposes, and shall be provided to
support independent medical education in
accordance with the ethical standards as set forth by
the SK+Med Ethical Code and the MedTech Europe
Code of Ethical Business Practice and all applicable
laws and regulations.

1.3

The Donee may use the Donation only for the
purpose described above in Article 1.2 hereof. Any
change in the intended use of the Donation must be
approved in advance, in writing by Essity.

1.4

By execution of this Agreement, the Donor donates
the Donation as specified in Article 1.1 hereof to the
Donee, and the Donee accepts the Donation under
the terms and conditions as specified in this
Agreement.

1.5

Tt is understood that the Donation shall be final and
all-inclusive and Essity shall not be liable to pay any
additional compensation or compensation under this
Agreement.

ked’Ze obdarovany je zariadenie socidlnych sluZieb

ked’Ze obdarovany predlozil Essity Ziadost, ktora je
uvedena v prilohe €. 1. Essity preskiimala tito Ziadost' a
chce poskytnat’ obdarovanému podporu;

strany sa preto dohodli takto:
1. PREDMET ZMLUVY

1.1
Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie finanénej
podpory darcom na podporu obdarovanému, ako je
uvedené v ods. 1.2 tejto zmluvy, a to konkrétne 1800
Eur.

(d’alej len ,,dar).

1.2
Uvedeny dar je urceny na:

podporu vzdelavacej akcie

Dar je ureny vylucne na skutocné vzdeldvacie tely a
poskytuje sa na podporu nezavislého medicinskeho
vzdelavania v sulade s etickymi normami stanovenymi
Etickym kodexom SK+Med a kédexom MedTech
Europe Code of Ethical Business Practice a platnymi
zakony a predpisy.

1.3

Obdarovany méze pouzit' dar len na ifel opisany vysgie
vods. 1.2 tejto zmluvy. Akikol'vek zmenu v
planovanom pouZiti daru musi vopred pisomne schvalit’
Essity.

1.4

Podpisanim tejto zmluvy darca daruje dar uvedeny v
ods. 1.1 tejto zmluvy obdarovanému a ten dar za
podmienok uvedenych v tejto zmluve prijima.

1.5

Rozumie sa, ze dar uvedeny v ods. 1.1 tejto zmluvy je
konecny a zahfiia vietko a Essity nie je povinna zaplatit’
Ziadnu dalfiu ndhradu alebo plnenie podla tejto
zmluvy.

ESSITY INTERNAL



2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

2.1
Donation shall be provided to the Donee within
thirty (30) days from execution of this Agreement.

22

The Donee undertakes to use the Donation as
specified in Article 1.1 hereof solely for the
purposes as described in Article 1.2 of this
Agreement. In particular, the Donee undertakes not
to use the Donation (I) for private purposes, (II)
direct or indirect promotion of Essity’s medical
products or services and/or (IIT) support of off-label
use of any product etc.

23

The Donee undertakes to submit to the Donor any
time on the basis of Donor’s request documents
evidencing the utilization of the Donation for the
purpose agreed hereunder within 6 months from
being provided with the Donation. If the Donee fails
to fulfill this duty, it undertakes to return the
Donation, or its part with respect to which the Donee
has failed to evidence its utilization, to the Donor
within fifteen (15) days from the request of the
Donor, but no later than 7 months from being
provided with the Donation.

2.4

Subject to applicable laws and/or internal
regulatory, tax or auditing obligations that Essity
may have to abide by, the Donee agrees that Essity
may itself, or through an independent third party,
conduct ad hoc on-site reviews at any time in order
to verify that the Donation has been used in
accordance with the terms and conditions of this
Agreement. Essity’s representative(s) conducting
such reviews shall be given full access by the Donee
to all information, premises and employees as
required by Essity for this purpose. The Donee shall
comply with all reasonable requests, directions and
monitoring requirements of Essity and shall
generally cooperate with and assist Essity in such
reviews. Essity shall provide at least fourteen (14)
days' notice to the Donee of any review under this
Agreement that it plans to conduct.

2.5

The Donee represents that the fulfilment of'its duties
hereunder does not breach any generally binding
legal regulations or internal policies of the Donee or

2. PRAVA A POVINNOSTI STRAN

2.1
Dar bude poskytnuty obdarovanému do tridsiatich (30)
dnf od podpisu tejto zmluvy.

22

Obdarovany sa zavidzuje pouzit' dar Specifikovany
vods. 1.1 tejto zmluvy vyhradne na ucely uvedené
vods. 1.2 tejto zmluvy. Obdarovany sa obzvlast
zavizuje, Ze dar nebude pouZity (I) pre sikromné tcely,
(If) na priamu alebo nepriamu  propagéciu
zdravotnickych produktov alebo sluzieb spolo¢nosti
Essity a/alebo (III) podporu pouzivania akéhokol'vek
vyrobku mimeo jeho urcenia (off-label) atd’.

23

Obdarovany sa zavizuje odovzdat’ darcovi kedykol'vek
na jeho ziadost' do 6 mesiacov od poskytnutia daru
doklady preukazujice pouZitie daru pre ucel podl'a tejto
zmluvy. Ak obdarovany tato povinnost nesplni,
zavizuje sa vratit' dar ¢i jeho ¢ast, u ktorej nebolo
preukdzané pouZitie, darcovi a to do pétnastich (15) dni
od vyzvy darcu, najviac vSak do 7 mesiacov od
poskytnutia daru.

24

S wvyhradou platnych zakonov a/alebo internych
regulacnych, dafiovych alebo auditorskych povinnosti,
ktoré méZe byt spolofnost’” Essity povinna dodrziavat,
obdarovany sthlasi s tym, Ze spolo¢nost’ Essity mdZze
sama alebo prostrednictvom nezavislej tretej strany
kedykol'vek vykonat' ad hoc kontrolu na mieste s
cielom overit, ¢i sa dar pouzil v sulade s podmienkami
tejto zmluvy. Zastupca(-ovia) Essity, ktory(-i)
vykondva(-j) takéto kontroly, ma(-ii) od obdarovaného
uplny pristup ku vietkym informaciam, priestorom a
zamestnancom, ako to vyzaduje Essity na tento téel.
Obdarovany je povinny vyhoviet vietkym primeranym
poziadavkam, pokynom a poziadavkim na
monitorovanie zo strany Essity a’vo vSeobecnosti
spolupracovat’ s Essity a pomahat’ jej pri takychto
preskamaniach. Spoloénost’ Essity 0znami
obdarovanému najmenej Strnast’ (14) dni vopred kazdi
kontrolu podra tejto dohody, ktorti planuje vykonat'.

2.5

Obdarovany vyhlasuje, Ze plnenie povinnosti na
zaklade tejto zmluvy neporuduje vieobecne ziavizné
pravne  predpisy, alebo  vnitorné  predpisy

3
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its superior organization, including statutes and
internal policies, regulations and orders. In case of
any conflict between this Agreement and generally
binding legal regulations or internal policies of the
Donee, the Donee is obligated to inform the Donor
thereof immediately. The Donee declares that the
Donation relates to the type of work performed by
the healthcare professional and is not provided to
healthcare professionals for their personal use.

2.6

The Donor is entitled to disclose information
relating to the provided Donation, particularly as
regards the entity to which the Donation was
provided and the purpose for which this Donation
was provided. In particular, the Donee
acknowledges and agrees that the information on the
Donation, or other performance provided by the
Donor to the Donee hereunder, as the case may be,
may be disclosed by the Donor on the web pages of
Essity as well as disclosed according to the
requirements of the valid legal regulations.

2.9

The Donee shall immediately inform the Donor of
any mvestigation, audit or inspection conducted by
a state or other supervising body, which may relate
to the subject matter of this Agreement. The Donee
shall submit to the Donor any results of such
investigation, audit or inspection. The Donor shall
be allowed to provide assistance to the Donee in
responding to any queries in such investigation,
audit or inspection relating to the company of the
Donor or its products or services.

2.8 (a)

Where applicable, the educational event must be
approved by the FEthicalMedTech Conference
Vetting System prior to any of the Donation being
used to support the event. The Donee undertakes to
submit the educational event for assessment under
the EthicalMedtech Conference Vetting System.

2.8 (b)

Hospitality, including meals in connection to the
educational event, if any, will be modest and
conducive to the educational event, and the amount
of time at the hospitality or meals will be clearly
subordinate to the overall amount of time. If the
cducational event includes, even partially, the
support for participation to conferences or other
activities for which a prior approval by a competent
authority is required, the Donee commits to comply
with all formalities towards this authority, and to
inform Essity upon request accordingly.

obdarovaného ¢i jeho nadriadenej organizicie, vratane
stanov a vnutornych predpisov, nariadeni a prikazov. V
pripade akéhokol'vek konfliktu tejto  zmluvy so
zaviznymi pravnymi predpismi, alebo vnitornymi
predpismi obdarovaného, je obdarovany povinny toto
okamzite ozndmit’ darcovi. Obdarovany vyhlasuje, Ze
dar sa vztahuje k typu prace daného zdravotnickeho
odbornika a mnie je poskytnuty zdravotnickym
odbornikom pre ich osobni potrebu.

2.6

Darca je opravneny zverejnit’ informacie tykajlice sa
poskytnutého daru, a to najmé o subjekte, ktorému bol
dar poskytnuty a o ucele, na ktory bol dar poskytnuty.
Obdarovany berie osobitne na vedomie a sihlasi, Ze
informécie o daru, pripadne inom plneni, ktoré bolo
poskytnuté darcom obdarovanému podla tejto zmluvy,
mozu byt darcom zverejnené na internetovych
strankach spolo¢nosti Essity a tieZ zverejnené v stlade
8 poziadavkami platnej legislativy.

2.7

Obdarovany okamzite upovedomi darcu o akomkol'vek
opatreni, audite ¢i kontrole uskuto¢fiovanej 3tatnym,
alebo inym dozornym orginom, ktoré sa méZzu
vztahovat kpredmetu tejto zmluvy. Obdarovany
predlozi darcovi vysledky akéhokolvek takého
opatrenia, auditu ¢i kontroly. Darcovi bude umoZnené,
aby  poskytol obdarovanému  spolupricu  pri
zodpovedani otdzok v ramci takého opatrenia, auditu &
kontroly vztahujlice sa k spolognosti darcu & jeho
vyrobkom alebo sluZzbam.

2.8 (a)

Ak je to vhodné, vzdelavacia akcia musi byt’ schvalena
v systéme overovania konferencii FEthicalMedTech
predtym, ako sa na podporu tejto akcie pouZije
akykol'vek dar. Obdarovany sa zavizuje predlozit
vzdelavaciu akciu na postdenie v rdmci systému
EthicalMedTech Conference Vetting System.

2.8 (b)

Pohostenie poskytnuté v suvislosti so vzdelavacou
akciou bude skromné a bude slazitf iba ucelu
vzdelavacej akcie, priCom ¢as straveny na pohosteni
bude jasne podriadeny celkovému &asu. Ak vzdelavacia
akcia zahffia, aj ked’ len ¢iastoéne, podporu G&asti na
konferenciach alebo inych &innostiach, na ktoré sa
vyZaduje predchadzajici suhlas prisluiného organu,
obdarovany sa zavazuje splnit’ vSetky formality voé&i
tomuto organu a na poziadanie o tom informovat
Essity.
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3. ANTI-CORRUPTION PROVISIONS

3.1

In their performance of obligations arising out of
this Agreement, the Parties shall act in compliance
with all applicable legal regulations, including,
without limitation, the anti-corruption rules valid in
the Slovak Republic, as well as with any ethical and
other industry codes of conduct.

3.2

The Donation is provided solely for the purpose as
specified in Article 1.2 of this Agreement. The
provision of the Donation is not connected with the
establishment of any other rights or obligations of
the Parties, in particular, with any obligation to
prescribe, dispense, purchase, order or recommend
the products of the Donor, or decide upon their
registration or amount of reimbursement. The
Donee explicitly represents and warrants that the
Donation provided by the Donor hereunder will not
be used for providing unearned benefits to persons
authorized to prescribe and dispense products of the
Donor or provide healthcare, regardless of whether
or not such persons are members of the Donee’s
organization, or other persons in conflict with
applicable provisions of the valid legal regulation.

33

In connection with the Donation, which the Donor
provides to the Donee hereunder, and in connection
with the other business activities relating to the
Donor, the Donee confirms that it has not, and will
not, in an unauthorized manner, provide or promise
to donate and make, offer, or agree to make, or
approve any payment or transfer of anything of
value, whether directly or indirectly, to (I) any
public official or public agent, (II) any political
party, party official or candidate for a public or
political office, (ITT) any person, if it knows or will
have areason to believe that the entire item of value
or its part will be offered, donated or promised,
directly or indirectly, to any of the persons specified
under (I) or (II) above, or (IV) any principal,
director, employee, representative or agent of any
existing or potential client of the Donor.

34

The Donee hereby explicitly represents that neither
the Donee itself, nor its principals, directors,
employees, representatives or consultants will,
directly or indirectly, represent or act on behalf of

3. PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

3.1

Pri plneni zévizkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy buda
strany konat v sulade so vSetkymi prisludnymi
pravnymi  predpismi, najmd  protikorupénymi
pravidlami platnymi v Slovenskej republike, ako aj so
vietkymi etickymi a d’al§imi kédexmi v ramei dancho
odvetvia.

3.2

Utelom poskytnutia daru je vylucne ucel Specifikovany
v ods. 1.2 tejto zmluvy. Poskytnutie daru nie je spojené
s vznikom ziadnych d’al8ich prav alebo povinnosti stran,
najmé so Ziadnou povinnost'ou predpisovat’, vydavat,
kupovat, objednavat’ ¢i odportéat vyrobky darcu,
pripadne rozhodovat' o ich registracii, alebo vyske
uhrady. Obdarovany vyslovne vyhlasuje a zaruéuje, Ze
dar poskytnuty darcom podla tejto zmluvy nebude
pouzity pre poskytovanie neopravnenych vyhod
osobdm opravnenym predpisovat’ ¢i vydavat’ vyrobky
darcu alebo poskytovat’ zdravotnt starostlivost’, a to bez
ohl'adu na to, ¢i su také osoby Clenovia organizacie
obdarovaného, ¢i inym osobam v rozpore s prislusnymi
platnymi pravnymi predpismi.

3.3

V shvislosti s darom, ktory darca poskytuje
obdarovanému podla tejto zmluvy, a v suvislosti s
ostatnymi obchodnymi ¢innost’ami tykajucimi sa darcu,
obdarovany potvrdzuje, Ze neopravnene nedal ani
neslibil, a Ze neopravnene neda ani neslibi darovat’ a
neuskutocni, nepontkne, nebude suhlasit’
s uskutoénenim ani neschvali Ziadnu platbu ¢&i prevod
¢ohokol'vek cenného, ¢i uz priamo alebo nepriamo, (1)
akémukol'vek Statnemm uradnikovi &i  verejnému
¢initelovi, (II)  akejkol'vek  politickej  strane,
stranickemu funkcionarovi alebo kandidatovi . na
verejnu &i politickd funkeiu, (IIT) akejkol'vek osobe, ak
bude vediet’, alebo bude mat’ dovod sa domnievat’, Ze
cela cennost’ alebo jej ¢ast’ bude poniknuta, darovana ¢i
prislabend, priamo &i nepriamo, akejkol'vek osobe
uvedenej pod bodom (I) alebo (II) vyssie, alebo (IV)
akémukol'vek vlastnikovi, clenovi predstavenstva,
zamestnancovi, zastupcovi C¢i sprostredkovatel'ovi
akéhokol'vek existujiceho ¢i mozného klienta darcu.

34

Obdarovany tymto vyslovne vyhlasuje, Ze obdarovany
sam, ani jeho vlasinici, riaditelia, zamestnanci,
zastupcovia, alebo konzultanti nebudi priamo alebo
nepriamo zastupovat’ ¢i konat’ v mene darcu v stivislosti

5
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the Donor in connection with dealing with any
person working at institutions owned by the state or
before any state authority, institution or body for the
purpose of (I) influencing any act or decision made
by such person, (IT) influencing such person to
perform or not to perform its statutory duty, (IIT)
obtaining an unjustified benefit, or (IV) making
such person to use its influence upon the
government or any other state institution or to
influence its acts or decisions.

3.5

The Donee undertakes to indemnify the Donor and
to compensate the Donor for any and all costs,
inciuding the costs of legal representation, incurred
in connection with a breach of any of the provisions
of Articles 2, 3 and 4 of this Agreement, with the
right of the Donor to other remedies provided
hereunder or by law not being affected.

3.6

Essity shall not have any involvement in any way in
the selection of the healthcare professionals who
will benefit from the Donation. The Donee shall be
solely responsible for the selection of healthcare
professionals benefiting from the Donation.

3.7
Where the Donee is the organizer of the educational
event, the Donee shall be solely responsible for

I.  the programme content;

II.  the selection of podium speakers,
moderators and/or chair, who present
during an educational event, and

III.  the payment of honoraria, if any.

Essity shall not have any detailed involvement in

determining the content of the programme of the

educational event or the selection of the speakers. If

expressly requested to do so, Essity may
recommend speakers or comment on the
programme.

4. CONFLICT OF INTEREST

The Donee represents that it does not have a
contractual or other relationship with any other
entity or person, which would constitute a conflict
of interest on the part of the Donee in respect of the
content and purpose hereof, and undertakes not to
enter into any such contractual or other relationship
during the term of effectiveness of this Agreement
and during the time until the Donation is used for
the purposes as specified in Article 1.1 hereof. The

sjednanim s akoukol'vek  osobou  pracujicou
v intitdcidch  vlastnenych  §tatom, alebo  pred
akymkolvek Statnym Uradom, inStiticiou alebo

organom, za ucelom (I) ovplyvnenia akymkolvek
konanim alebo rozhodnutim takejto osoby, (I) vplyv
takejto osoby, aby konala alebo nekonala svoju zdkonnu
povinnost’, (IIT) opatrenia neopravneného prospechu,
alebo (IV) aby prinutili takiito osobu vyuZit’ jej vplyv na
vladu alebo akikol'vek int $tatnu institiciu alebo aby
ovplyvnili jej konanie, alebo rozhodnutie.
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Obdarovany sa zavizuje od8kodnit’ darcu a nahradit
darcovi vietky ndklady, vratane ndkladov na pravne
zastipenie, ktoré vznikni v suvislosti s poruSenim
akéhokol'vek ustanovenia ¢lanku 2, 3 a 4 tejto zmluvy,
priom pravo darcu na d'alSie ndpravné prostriedky

poskytované touto zmluvou ¢&i zakonom tymto nie je
dotknuté.

3.6

Spoloénost’ Essity sa ziadnym spésobom nepodiel’a na
vybere zdravotnickych odbornikov, ktori budd mat
prospech z daru. Za vyber zdravotnickych odbornikov,
ktori bud mat’ prospech z daru, je zodpovedny vylucne
obdarovany.

3.7
Ak je obdarovanym organizitorom vzdeldvacej akcie,
obdarovany je vyluéne zodpovedny za

I.  obsah programu;

II.  vyber re¢nikov na podiu, moderdtorov a/alebo
predsedajucich,  ktori  vystipia  poéas
vzdelavacej akcie, a

I[Il.  pripadné vyplatenie honorarov.

Spolo¢nost” Essity sa nijako podrobne nepodiela na
uréovani obsahu programu vzdelavacej akcie ani na
vybere vystupujicich. Ak je o to vyslovne poziadana,
moéze Essity odporucit’ prednasajicich alebo sa vyjadrit’

k programu.

4. STRET ZAUIMOV

Obdarovany vyhlasuje, Ze nie je k Ziadnemu inému
subjektu ¢i osobe v zmluvnom ani inom vzt'ahu, éim by
vznikal stret zaujmov na strane obdarovaného
vzhl'adom k obsahu a G¢elu tejto zmluvy, a zavizuje sa
k takému zmluvnému ¢&i inému vzfahu po dobu
ucinnosti tejto zmluvy a zaroveii po dobu pouZzitia daru
na ucely podla ods. 1.2 tejto zmluvy nevstupovat.
Obdarovany dalej vyhlasuje, Ze obdrzal vietky
povolenia a schvélenia, ktoré st v ramci organizacie &

6
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Donee further represents that it has obtained all
necessary permits and approvals that are necessary
within the organization or institution to which the
Donee is connected for the acceptance of the
Donation hereunder.

5. PUBLICATIONS AND OUTCOMES

5.1

The Parties represent that, if any publication or other
material is made in connection with the purpose for
which the Donation is provided and such is to be
published, the Donor has the right to check the
factual correctness of the stated data in advance
prior to such publication. The Donor represents that
it shall perform such check within sixty (60)
business days from the day on which the final
version of the material is presented to it. The Donor
must not attempt to influence the texts included in
such materials in any manner that would be
advantageous for its own commercial interests.

5.2

The Parties represent that, by providing the
Donation, the Donor does not become responsible
for results of the activities or projects implemented
as part of the purpose for which the Donation is
provided.

6. FINAL PROVISIONS

6.1

This Agreement represents the entire agreement of
the Parties regarding the Donation as specified in
Article 1.1 of this Agreement.

6.2

This Agreement becomes valid and effective upon
its execution by both Parties and shall remain in
force and effect until the Donation provided by
Essity has been entirely used by the Donee for the
purpose set forth in Article 1.2 of this Agreement.
The Parties understand that according to the Art. 47a
of the Civil Code, if the laws require mandatory
disclosure, the Agreement shall become effective on
the next day after the day of its disclosure.

6.3

The Parties agree that any breach of Articles 2, 3 and
4 of this Agreement shall be considered as a
substantial breach of this Agreement and, in such a
case, either Party may immediately rescind this
Agreement by a written notice delivered to the other
Party effective as of the time of delivery and request
returning of the provided performance, if it is

indtithcie, s ktorou je obdarovany prepojeny,
nevyhnutné k prijatiu daru podl'a tejto zmluvy.

5. PUBLIKACIE A VYSTUPY

5.1

Strany vyhlasuji, Ze ak je v stvislosti s uéelom, pre
ktory je dar poskytovany, vyhotovend akakol'vek
publikacia ¢i iny material, ktory ma byt’ zverejneny, ma
darca pravo predchadzajucej kontroly faktickej
spravnosti uvedenych tdajov pred takym zverejnenim.
Darca vyhlasuje, Ze tuto kontrolu uskutoéni pocas
Sest'desiatich (60) pracovnych dni odo dna, kedy mu
dany material bude v konec¢nej verzii predlozeny. Darca
sa nmesmie pokuSat’ o ovplyvnenie textu v takychto
materidloch sposobom, ktory by bol vyhodny pre jeho
vlastné komeréné zaujmy.

5.2

Strany vyhlasuju, Ze poskytnutim daru sa darca nestava
zodpovedny za vysledky ¢innosti ¢i projektov, ktoré st
v ramci fncelu, pre ktory je dar poskytovany,
realizované.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

Tato zmluva predstavuje uplnd dohodu zmluvnych
strdn tykajlcu sa daru Specifikovaného v ods. 1.1 tejto
zmluvy.

6.2

Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ podpisom
oboch stran a zostava v platnosti a uéinnosti dovtedy,
kym obdarovany v plnej miere nevyuzije dar
poskytnuty spoloénost’'ou Essity na Géel stanoveny v
ods. 1.2 tejto zmluvy. Strany bert na vedomie, Ze
vzmysle § 47a obéianskeho zdkonnika, ak zikon
ustanovuje povinneé zverejnenie zmluvy, zmluva je
u¢inna diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

6.3

Strany stihlasia s tym, Ze porusenie ¢lanku 2, 3 a 4 tejto
zmluvy bude povazované za podstatné porusenie tejto
zmluvy a ktorakol'vek zo stran mdze v takom pripade
okamzite tito zmluvu vypovedat pisomnym
oznimenim dorncenym druhej strane a s uc¢innostou od
momentu dorufenia a Ziadat' vratenie poskytnutého
plnenia, ak je v dobrej viere presvediena, ze
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convinced in good faith that the provisions of
Articles 2, 3 or 4 have been breached by the other
Party, without such Party being obligated to
compensate material and immaterial detriment to
the other Party or provide any indemnification to it
or pay other costs solely in consequence of such
termination of this Agreement.

6.4
This Agreement is made in two counterparts, with
each Party receiving one counterpart.

0.5

This Agreement is made in Slovak and English
language version. In case of any discrepancies,
Slovak language version shall prevail.

6.6

Changes and amendments to this Agreement may
only be made in the form of written numbered
amendments executed by both Parties.

6.7

The Parties represent that they have signed this
Agreement freely, seriously and without error, it
was not signed in duress or under conspicuously
onerous conditions, they read the Agreement,
understood its content in witness whereof they
attach their signatures.

6.8

The Donee may not assign, transfer, or otherwise
dispose of any of its rights, duties, or obligations
hereunder without the prior written consent of
Essity.

6.9
This Agreement shall be construed in accordance
with and governed by the laws of Slovakia.

V/In : Gemerskej Horke, diia/date:

26.10.2026

Hssity Slovakia s.r.o.

Meno/Name: Monika Hra(‘i';::kém

ustanovenia ¢lankov 2, 3 alebo 4 boli druhou stranou
poruSené, bez toho Ze by taka strana bola povinna druhe;j
strane nahradit’ majetkovi & nemajetkovi ujmu ¢&i
vyplatit' akékol'vek odikodnenie alebo uhradif iné
naklady vyluéne v dosledku takéhoto ukondenia
zmluvy.

6.4

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, a
kaZda zo strdn obdri jedno vyhotovenie.

6.5

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskej a anglickej
jazykovej verzii. V pripade akgchkol'vek rOZporov je
rozhodujtica slovensk4 jazykova verzia .

6.6
Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mo¥né uskutoénit’

iba vo forme pisomnych, &islovanych dodatkov,
podpisanych oboma stranami.

6.7

Strany prehlasuju, Ze tito zmluvu uzatvorili slobodne,
vazne a bez omylu, nebola uzatvorena v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali,
jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom
Jju podpisuju.

6.8

Obdarovany nesmie postipit, previest ani inak
disponovat’ Ziadnymi svojimi pravami, povinnost’ami
alebo  zavizkami podla tejto zmluvy  bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu Essity.

6.9

Tato zmluva sa vykladé v silade so slovenskym pravom
a riadia sa nim.

,dﬁa/date‘:j .i; / } | \52 O‘Q 6

V/In : Senici ,

Obdarovany/Donee:

Meno/Name: JUDr. Zita Riskova

ESSITY INTERNAL



Annex No. 1 / Priloha ¢é. 1

Request Application / Ziadost’

Type of Grant / Typ grantu

(Note: Please tick the box) / (Poznamka: Zaskrinite
prisiuiné policko)

L1 Support for HCPs Participation at a Third
Party Organized Educational Event or / Pod-
pora ucasti zdravotnickych odbornikov na
vzdelavacej akcii organizované trefou stra-
hou alebo

Support for the Educational Event / Pod-
pora vzdelavacej akcie

(hereinafter referred to as the “Educational
Event”) / (dalej len ,vzdeldvacia akcia®)

Therapeutic or diagnostic areas / Lie-
c¢ebné alebo diagnosticke oblasti:

Incontinence/Inkontinencia

Country(s) for which the grant is intended
! Krajina(-y), pre ktorti(-é) je grant urceny:

Slovensko

Please provide a detailed description on
how the grant will be used (e.g. number of
HCPs to be supported, average amount
proposed per HCP for flights (in EUR), av-
erage amount proposed per HCP for reg-
istration fees (in EUR) etc.) / Uvedte pro-
sim podrobny popis toho, ako bude grant
pouZity (napr. pocet zdravotnickych od-
bornikov, ktorym bude poskytnuta pod-
pora, priemerna navrhovana suma na jed-
ného zdravotnickeho odbornika na le-
tenky (v EUR), priemerna navrhovana
suma na fjedneho zdravotnickeho odbor-
nika na registracny poplatok (v EUR)
atd").

Required supporting documentation: an
overview of the budget / PoZadované pod-
kladové dokumenty: prehfad rozpoctu

(Note: Generally, the grant must only cover the
costs related to the organization of the Educational
Event (e.g. the rent of the premises where the event
is taking place) or the costs of registration, travel
and accommodation of participaling HCPs. The

grant will not be provided to cover the costs linked

24 ucastnikov na Seminar opatrovatefky /
zdravotné sestry 75 EUR na osobu

Zahrriuje:

- Obcerstvenie
- Prendjom
- Prednasajuci

- Technika
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Meno/Name: Milan Galiovsky

Meno/Name: Laszlo Molnar

| ﬂ\[q/

Meno/Name:
Ing. Vladimir AndraSovsky, konatel’/the Executive

Meno/Name:
Mgr. Lubica HargaSova, konatel'/the Executive

Schvalil / Approved by: Marek Ruzicka
Riazicko
Vyhotovil: Marcela Grozaj

Marcela GROZAJ

Meno/Name: Sofia Mate
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subjektu, ktory podava Ziadost, a nie na meno fyzic-
kef osoby.)

“ Title / Nazov:

Account holder / Majitel’ actu:

Domov socidlnych sluzieb a zariadenie
pre seniorov SENICA

IBAN number / Cislo IBAN:
SK31 8180 0000 0070 0049 1657

Odporu¢ané postupy prace s inkonti-
nencnymi poméckami / Recommended gui-
delines of working with incontinence products

Dates / Terminy:

Start date/ Dafum zacatia: 11.11.2026

End date/ Datum ukondenia : 11.11.2026

Location / Miesto:

City / Senica
State / Stat: Slovensko

Country / Krajina: Slovensko

Venue / Miesto konania:

Name / Nazov: DSS a ZSS Senica

Address / Adresa: Stefanikova 1377/77, 905
01 Senica

Website /| Webova www.dsssenica. sk

Objective of the Educational Event / Udel
vzdelavacej akcie:

(Nofe: please provide a delailed description of
scope, purpose and anticipated outcome of the pro-
gramme). / (Poznamka: prosim, uvedte podrobny
opis rozsahu, Ucelu a ocakavanych vysledkov pro-

gramu).

e Required supporting documenta-
tion: most up-to-date program /
PoZadované podkiadové doku-
menty: program v najaktualnejSej
verzii

VloZene na konci zmluvy/At the end of the ag-
reement

Targeted audience by the Educational
Event / Ciefova skupina vzdelavacej akcie

X Local / Miestna
O National / Narodna

L1 International / Medzinarodna
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to the organization of leisure/entertainment activi-
ties or for the invitation of spouses/partners of
HCPs. In addition, no funding will be provided fo
cover ordinary operating and/or running costs of the
organization and other budget items not directly
linked to the education.) /

(Poznamka. Vo véeobecnosti musi grant pokryt iba
naklady suvisiace s organizaciou vzdelavacej akcie
(napr. prenajom priestorov, kde sa akcia kona)
alebo naklady na registraciu, cestovné a ubyifovanie
zucastnenych zdravoinickych odbornikov. Grant
nebude poskytnuty na pokrytie nakladov spojenych
s organizaciou volnoCasovych/zabavnych aktivit ani
na ostatné naklady stvisiace s pozvanim manze-
lov/partnerov zdravotnickych odbomikov. Okrem
foho nebudu poskytnuté Ziadne finanéné pro-
sfriedky na pokrytie beznych prevadzkovych
a/alebo prevadzkovych nakladov organizacie a
inych rozpoctovych poloZiek, kforé nie sti priamo

spojené so vzdelavanim.)

Amount of funding requested from Essity
(in EUR) / Vy$ka finanénych prostriedkov
pozadovanych od spoloénosti Essity (v
EUR):

1800 EUR

Amount of external funding requested in
total (in EUR) / Celkova vyska poZadova-
ného externého financovania (v EUR):

Percentage of overall budget sought from
Essity / Percentuéalny podiel celkového
rozpoctu pozadovany od spoloénosti
Essity:

100 %

Details of personnel responsible for finan-
cial controls over grant funds (e.g. appli-
cant’s financial department, independent
auditors etc.) / Udaje o osobéch zodpo-
vednych za financnt kontrolu grantovych
prostriedkov (napr. finanéné oddelenie
Ziadatela, nezavisli auditori atd'.):

financné oddelenie Ziadatela/ applicant's fi-
nancial department

Bank account details / Udaje o bankovom
ucte:

(Note: This must be an account in the nhame of the
body making the application and not an individual) /
(Poznamka: Udet musi byt vedeny na meno

Bank name / Nazov banky:
Statna pokladnica
Bank country / Krajina banky:

Slovensko
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(Note: Please tick the box) | (Poznamka: Prosim za-
Skritnite prislusné policko)

Has the Educational Event been submit-
ted in EthicalMedtech Conference Vetting
System? / Bola vzdelavacia akcia podana
v systéme overovania konferencie Ethical-
Medtech (EthicalMedtech Conference
Vetting System) ?

(Note: More information on the system is available
at / Poznamka: Viac informacii o systéme najdete
na siranke htip://www.ethicalmedtech.eu/)

0 YES / ANO
X NO / NIE

If “YES”, please indicate the reason / Ak
LANO" uvedte prosim dévod

[J YES, the Event is compliant / ANO, akcia
fe v stlade s pravidlami

[l YES, the assessment is still pending /
ANO, postidenie stale prebieha

If “NO”, please indicate the reason / Ak
LNIE®, uvedte prosim dévod

Please describe the application procedure
and criteria based on which the beneficiar-
ies of the grant will be selected / Popiste
prosim postup podavania Ziadosti a krité-
ria, na zaklade ktorych budt vybrani pri-
jemcovia grantu:

The Event does not require approval of the
Conference Vetting System as it does not fall
under its scope / vzdelavacia akcia nevyZa-
duje schvalenie systémom overovania konfe-
rencii (Conference Vetting System), pretoze
nespada do jeho pésobnosti

(Note: See scope at: / Poznamka: Pozrile rozsah na
http.//www.ethicalmedtech.eu/conference-vetting-sys-
tem/pilot-phase )

(1 Other / Ostatné (Note: please specify) | (Po-

znamka: prosim upresnite)

Podfa vzdelavacieho planu Ziadatefa pre
dany rok/. According fo the educational plan
of the applicant for the given year.

Please provide the name and/or position
of the person who is responsible to select
the HCPs to attend the Educational Events
[ Uvedte meno a/alebo poziciu osoby zod-
povednej za vyber zdravolnickych

Kontaktna osoba:
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odbornikov, ktori sa zudastnia vzdelava-
cich akcii:

Has your organization already applied for | L] YES / ANO
or received funding in 2026 from Essity be- [0 NO / NIE
fore? / UZ VaSa organizacia v minulosti po-
Ziadala o finanéné prostriedky (podporu)
od spolocnosti Essity v roku 2026 alebo
ich od nej ziskala?

If “YES”, please indicate the amount, date
and purpose of the requested/awarded
grant; / Ak ,ANO“ uvedte prosim vysku,
datum a ucel poZadovaneho/udeleného
grantu:

Please attach the following supporting documents to this form / iozte prsi k tomto
formularu nasledujuce podkladové dokumenty:

a. A copy of most up-to-date draft programme, agenda or communication material
related to the Educational Event. / Képia najaktudinejSieho navrhu programu,
agendy alebo informacnych/propagacnych materidlov tykajticich sa vzdelavacej
akcie.

b. A draft budget laying out how the funds will be spent. / Navrh rozpoctu, v ktorom je
uvedene, ako budu prostriedky vynaloZené.
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Program/Programme:

11.11.2026 | Odporticané postupy prace s inkontinenénymi poméckami |

Profily pacientov s inkontinenciou

Meranie pacientov, vyber spravnej inkontinenénej pomécky

Starostlivost o pokoZku pacientov 9:00 11:30

Odporuc¢ane postupy starostlivosti pri inkontinencii a podpore
sebestacnosti klientov 12:30 15:00
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Zriadovatel:

TRNAVSKY

S K SAMOSPRAVNY

KRAJ

0

Domov socidlnych sluZieb a zariadenie pre seniorov SENICA

DSS

Stefanikova 1377/77 | 905 01 Senica | Slovenska republika

Zékladna finanéna kontrola podl'a §7 zdkona &.357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Finanéna operacia alebo jej Vyjadrenie
cast’ (§ 6 ods. 4 zakona zamestnanca datum/podpis vediceho zamestnanca datum/podpis
£.357/2015 Z.z.)
je — nie je* v sllade s rozpoétom na rok je — nie je* mozné finanéna je = nie je* mozné finanénu
operaciu alebo jej East vykonat, v operaciu alebo jej East' vykonat, v
nej pokracovat nej pokracovat'
Meno a Meno a
priezvisko priezvisko
je = nie je* v stlade s osobitnymi je — nie je* mozné finanéna je = nie je* mozné finanénu
predpismi alebo s medzinarodnymi operaciu alebo jej &ast vykonat, v 02.11.2026 | operéciu alebo jej dast vykonat, v 02.11.2026
zmluvami, ktorymi je SR viazana a na nej pokracovat nej pokracovat'
zaklade ktorych sa SR poskytuju Meno a priezvisko Meno a priezvisko
.................................................................. Bec. Aneta Maca JUDr.Zita Riskova
je = nie je* v sulade s je = nie je* mozné finanéni je — nie je* moZné finanéna
uzatvorenymi zmluvami operaciu alebo jej dast' vykonat, v operéaciu alebo jej cast vykonat, v
nej pokradovat’ nej pokratovat
Meno a priezvisko Meno a priezvisko
je — nie je* v silade s rozhodnutiami je — nie je* moZné finanéna je — nie je* mozné finanénu
vydanymi na zéklade osobitnych operaciu alebo jej éast vykonat, v operaciu alebo jej Cast vykonat, v
predpisov nei nokradovat' nei nokradovat
Meno a priezvisko Meno a priezvisko
je — nie je* v slilade s vnltornymi predpismi je = nie je* mozZné finanénu je — nie je* mozné finanénu
operaciu alebo jej ast' vykonat', v 02.11.2026 operaciu alebo jej dast vykonat, v 02.11.2026

nei nokragovaf'

Meno a priezvisko
Be. Aneta Maca

Meno a priezvisko
JUDr Zita Rigkova

je = nie je* v sllade s inymi
podmienkami poskytnutia verejnych
financii neuvedenymi v pismendach a)
azf)

je — nie je* mozné finanénu
operaciu alebo jej ¢ast' vykonat, v

je = nie je* mozné finanéni
operaciu alebo jej Gast vykonat, v

Meno a priezvisko

Meno a priezvisko

* nehodiace sa $krtnite




